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NOTIFICATION
La notification suivante est communiquée conformément à l'article 10.6.
	1.
	Membre de l'Accord adressant la notification:  THAÏLANDE
Le cas échéant, pouvoirs publics locaux concernés (articles 3.2 et 7.2):       

	2.
	Organisme responsable:  Bureau du Conseil de la protection des consommateurs (OCPB)
Les nom et adresse (y compris les numéros de téléphone et de téléfax et les adresses de courrier électronique et de site Web, le cas échéant) de l'organisme ou de l'autorité désigné pour s'occuper des observations concernant la notification doivent être indiqués si cet organisme ou cette autorité est différent de l'organisme susmentionné:  

Thai Industrial Standards Institute – TISI (Institut thaïlandais de normalisation industrielle)
Téléphone:
+(66 2) 202 3504

Fax:

+(66 2) 202 3511, 354 3041

Courrier électronique:
stdinfo@tisi.go.th
Site Web: 
www.tisi.go.th

	3.
	Notification au titre de l'article 2.9.2 [ X ], 2.10.1 [   ], 5.6.2 [   ], 5.7.1 [   ], autres:       

	4.
	Produits visés (le cas échéant, position du SH ou de la NCCD, sinon position du tarif douanier national.  Les numéros de l'ICS peuvent aussi être indiqués, le cas échéant):  Véhicules automobiles usagés (SH:  8703;  ICS:  43.100)

	5.
	Intitulé, nombre de pages et langue(s) du texte notifié:  Announcement of the Committee on Label No. 24 B.E. 2550(2007): Labelling Requirements of Used Motor Vehicles (Avis n° 24 de 2007 (2550 È.B.) du Comité de l'étiquetage concernant les prescriptions d'étiquetage des véhicules automobiles usagés) – 2 pages, en thaï

	6.
	Teneur:  L'avis notifié indique que les véhicules automobiles usagés doivent être étiquetés et que l'étiquette doit contenir les détails figurant sur le document d'immatriculation du véhicule, à savoir la date d'immatriculation, le numéro d'immatriculation, le numéro de châssis, le numéro moteur, la marque du véhicule, la marque du moteur, la couleur, le type de véhicule, le type de carburant, le transfert de propriété et le droit de gage sur le véhicule (s'il existe).

	7.
	Objectif et justification, y compris la nature des problèmes urgents, le cas échéant:  Protection des consommateurs et prévention de pratiques de nature à induire en erreur

	8.
	Documents pertinents:  Journal officiel, Volume 124, Partie spéciale 57 ngor, daté du 11 mai 2007

	9.
	Date projetée pour l'adoption:  
Date projetée pour l'entrée en vigueur:  
	
	26 avril 2007
  8 septembre 2007

	10.
	Date limite pour la présentation des observations:  -


	11.
	Entité auprès de laquelle le texte peut être obtenu:  point national d'information [X] ou adresse, numéros de téléphone et de téléfax, et adresses de courrier électronique et de site Web, le cas échéant, d'un autre organisme:  http://www.tisi.go.th/notif_th/tbt_08.html
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